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Felelős szerkesztő: 

Dr. Gara Ernő 

A sziguranca 

hatáskörét alig lehetne kör- 

vonalazni. Olyan széles plén- 

puvoárral rendelkezik ez az 

intézmény amely csaknem 

érthetetlen az alkotmányos 

állami élet keretében. A szi- 

guranca magyar forditásban 

körülbelül állambiztonsági 

hivatalt jelent és ezzel a ki- 
fejezéssel körülbelül meg is 
határozhatjuk azt a célt, 
amely ezt az intézményt 
életrehivta és életbentartja. 
A cél mindenesetre üdvös, 
az állambiztonság elsőrangu 
kérdés egy állami élet kere- 
tén belül: az a kérdés csupán 
jó eszköz-e ez az intézmény 
a célkitüzés elérésére ? 
A gyakoriatban sokszor 

ugy látjuk, hogy nem jó. 
Hiszen - eléggé argumen- 
táló bizonyiték, - hogy. a 
szigurancához hásonló in- 
tézmény a cári Oroszorszá- 
gon kivül Európában egyet- 
len országban sem völt a 
békebeli Romániát kivéve és 
ma a cári Oroszország meg- 
szüntével csak nálunk mü- 
ködik ez az egészen külünös 
szerkezetúállam biztonsági 
szerv, amelynek a 
bája épen a fő jellegzetes- 
sége: korlátlanul diszkréci- 
onalis hatalommal rendel- 

kezik. 
Ez a korlátlan hatalom 

aztán kitünő terepe a korlát- 
lan visszaélési lehetőségek- 
nek. Minden attól függ, kik 
állanak a hivatalok élén. Egy 

város közönsége állandóan 
drukkban van: ki jön a hi- 
vatal élére? A sziguranca- 
főnök - ha jónak látja - 
elkeseritheti egy város pol- 
gárságának az életét. Aki 
nem pariroz, a legkülömbö- 
zőbb intencióinak arra egy- 
kettőre rásütik az államelle- 

nesség bélyegét és kész a 
baj - a legjobb esetben 

főhi- 

kálváriajárás. Itt van a szat- 
mári péida. Megérkezik egy 
félelmetes külsejü ur, akit 
már Aradról rossz hire előz 
és elkezd müködni. Akik 
nem köszönnek előre, vesze- 
delmes irredenták, kommu- 
nisták: akik nem pariroznak 
a legjogosulatlanabb köve- 
teléseink sorba állnak a kál- 
várián. Háromezer szervezett 
munkás otthmát elterronizálja 
állami érdekből ez az ur, 
akinek az államellenes csem- 
pészetek körül a legfurcsább 
szerepe van. És ha egész 
város le van terrorizálva és 
senki sem akad, aki segit- 
ségért merne kiáltani. Végre 
valahol elpattan az elkese- 
redés hurja és megindul a 
lavina: Csaknem hatvan fel- 
jelentés fekszik az ügyész 
ség előtt. 

Mindezeket abból az al- 
kalomból irjuk meg, hogy 
Szatmáron tartózkodik Bianu 
cluji vezerfelügyelő épen a 
Popescu Haralambia ügyének 
a bevizsgálása ügyében. - 
Bianu magasabbrendü kultur 
szempontokkal rendelkező 
curopeer, Az az ember, aki- 
hez az ember hangján szól- 
hatunk. Az az ember, aki 
sajátmaga mondja: „higyjék 
el kérem én magam reste- 
lem a legjobban ezeket az 
állapotokat" Bianuhoz intéz- 
zük ezeket a sorokat: legyen 
erélyes ezekkel a visszaélé- 
sekkel szemben. A vezér- 
inspektor ur ujságiró volt 

valamikor ő maga szokta 
emliteni - és hisszük olyan 
ujságiró, aki sikra mert szálni 
a köz érdekében. Nos, az 

ujságirók, a közélet harcosai 
ezen veszedelem lehetőség- 

gel szembenézve segitségért 

kiáltanak az egykori ujság- 

iróhoz azok ellen a vissza- 

élések elen, amelyekről itt a 
határszóren alig lehet irni. 

egy hosszu és kinlódásos i Legyen már egyszer rend, 

induljon wár egyszer a kon- 
szolidáció és legyen a szi- 
gurenca is aminek létesitet- 
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ték: az állami biztonság őre 
és alázatos munkása! 

Gara Ernő. 

amazazsmasssms.mzs.asasesmamesamamam 

Leguiabb 
Megkötötték az 

utolsó 
békeszerződést 

Belgrád, okt 31. Angorában 
aláirták Jugoszlávia és Török- 
ország a békeszerződést. Tö- 
rökország ugyanis annak ide- 
jén nem ismerte el magára 
kötelezönek a sévresi békét 
és a most megkötött ango- 
rai szerződéssel állt csak 
helyre a békeállapot Török- 
ország és Jugoszlávia között. 

Pekingi jelentés szerint a 
hadseregparancsnokok teg- 
napi tanácskozásán Vupei Fu 
tábornokok a kinai hadsere- 
gek generalisszimuszának vá- 
lasztották meg. 

Egy ismert londoni ban- 
kár, Martin Hartmann. a na- 
pokban tizenhétezer angol 
fontért megvásárolta a Bris- 
tol-csatornában levő Lundy- 
szigetet s igy koronázatlan 
királya lett a szigeten lakó 
ötven halásznak és földmi- 
velőnek. A birodalom hossza 
mindössze két és fél angol 
mértföld. ; 

Londonból jelentik : Figgis. 
közismert ir politikus, ujság- 
iró és kőltő agyonlőtte ma- 
gát. Öngyilkosságának oka 
az, hogy barátnője, egy ti- 
zennyolc éves táncosnő, til- 
tott muűütét következtében 
meghalt. 

Párisból jelentik: A párisi 
gyorsvonatot Laurient köze- 
lében nagy veszedelem fe- 
nyegette. A mozdonyvezető 

táviratok 
hirtelen fékezett és megálli- 
totta a vonatot, mert nagy 
zökkenést érzett. Az utasok 
között nagy rémület támadt. 
Mikor a vasuti személyzet 
elindult a pályát megvizs- 
gálni, közvetlenül a mozdony 
előtt a sinekre felsrófolva vas- 
darabokat talált, nyilvánvaló 
volt tehát, hogy merényletet 
kiséreltek meg a gyorsvonat 
ellen. Sokáig tartott, mig el- 
háritották az akadályokat. 

A nagyváradi 
munkássásg 

megállapodása a nem- 
zeti-párttai. 

Nagyváradról jelentik: A 
nagyváradi munkásság egy- 
ségírontbizottsága a községi 
választásokra vonatkozólag 
végleges megállapodásra ju- 
tott a nemzeti-párttal. A meg- 
állapodást Lázár Aurél dr. 
vitte Bukarestbe. A munkás- 
ság részéről aláirták Rozván 
dr., Bukova Ferenc, Cellér 
Lajos és Blum Sándor A 
megállapodás a következő 
pontok alapján történt: A 
liberális törvények megsem- 
misitése, feljes katonai és 
politikai amnesztia, a föld- 
relorm generalis megoldása 
radikális alapon, a népkisseb- 
ségek szabadon használhatják 

anyanyelvüket az iskolai ok- 
tatásban. A munkásság a- 
Magyar Párttal is tárgyalások- 
ba bocsájtkozott. A munkás- 
ság feltételeit ma délelőtt 
külön futár hozta Kolozs- 
várra. 

Tartós és elegáns cipö 
ket Egri készit Satu-Mare 

Várdomb u. 19. 
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Iudajdonképpen nem sokáig kell 
eondolkozni azon, heogy honnan 

uljunk el szétnézni ebben a 
nagymultu városban, heey 14 

ánnak csodá 
és észre vegyük mi ndazt, ami a 

eélszerüségből és a kulturális 
bb szükségelekből itt - 

ik fel talán egy idegen 
szemüvegét, egy olyan 

emberét, aki most érkezett meg 
Váradról és ebben a pillanatban 

szállott le vonatról és megkez di 
utját befelé a város Az első 
impresszió nem éppen kellemet- 
le!n az ázból ki- 
lépőt jobbra is. szembe is ha 
nem is Impozá de méretes 
épületek fogadják, amelyek váro- 
sias kínézest igérnek. Ugyancsak 
biztató a szemközti patk a maga 

hatalmas és árnyat adó fáival. 

mert 

fáradtan, erőtlenül tüzölt 
ép őszi idő- 

A nap 
le és az idegeil a s 
ben gyalog ndult 
felé. De, alig jutott az állomási 

épűletnek első 1 
sártenget látott : 
hez képesti a Mazuri 
apró kis köpéseknek 

nek 
meg azéri sem lehet 
mert a kocsik és az autók olyán 
boe frecsenük fel a satat 
a Doldogtalan halatdóra, hogy az 
gy néez ki, mintha bohócnak 
preparálta Volna ki a külsejét, 

mát a puszta megjelenésé- 
vel is cágásra jngerelje a né 
zőt 
Erdeklődésére megfudja, 

arokca uttest, amely az 

iletétől a Printz gépgyát 
vasuti rámpáig terjed állami 

lajdon és azért van olyan jó- 

karban tarlva. Az állam nem kő- 
vezten ki, de viszont nem emel 

ellene Kifogást ha a városi köz- 
azgatás a maga köllségén for- 

galom képessé teszi. 
azonban nem hajlandó megcsi- 
náltatni, meri neki minden péenzre 
szüksége van hogy az avasi erdő- 
izemel fejlessze- az idegen 
még nem iudja, hogy ezt az u.- 
tobbi időkben milyen szépen el- 
fejlesztették - és nem törődik a 
polgárainak testi épségével. Így 
választások előit ugyan szokta 
hangoztatni, hogy a „jövő évben" 

r kerül a menálisra de, 
jnos, ez a jövő év n 

elhuzódik. 

Na, mindegy, gondolja az ide- 
gen, nem muszáj nekem a ren- 
des uton menni, 

e kőszén letos tüdőmet 

e o 
l az ut tuls 

meg a város 

egy 

A vátos 

nagyon 

direkt élvezet 
esz a kerten át megtenni az utat, 

ez mem egy 
vélet és eveénk kel 

cia fél 
csábitó parknak. 
zető néhány r0z 
lépcsőn kisebbr egcsuszások ára 
cs Akh mat jut, a mi éde- 

é ny 

A kertbe e 

ér 
árkok előtti diótai yok között 
hamarabb jut előre az ember, 
mint itt, ahol a felázott talaj si- 
kosabb, mint a leggondozottabb 

korcsolya pálya és a sár akkora 

és olyan szép tapadós sárga, 

mint a Felső-Nilus vidékén, 
folyam kiáradása , 

Most már benne 

gondolja az idegen - 
utját előre. Nehezen d 

mert a cipőjére ragadt sárme 
már meghaladja az 

, de ő merész és erős ember 
4 

aana ssaamomszamm 

November végén és decem- 
ber elején néhány napra Szdt- 
márra is belut a századnak lec- 
korszakalkotóbb vivmánya: a 
rádió. A 

tavásár gében. 
kalonai helóaa atját 
vény és mindel bizonny 1 
sem görditenek akadálv! az elé, 
hogy ha csak néhány napra 
is, Szatmár is apcsolódi 
nyugati kulturába. Halló 
Halló, Berlin! Halló, Eon- 
don, New-Vork, halló az egész 
világ: felfeszült idegizgalommal 
várjuk a rádiós napokal. 

sszegmaazamaan 

Emelik az állami 
adókat. 

Bucuresti, október 30. A 
pénzügyminiszter tervbevette 

nak módosítását mert a tör- 

vény számos rendelkezései 
mnem felelnek meg a jelenlegi 

helyzetnek. Valószinüleg re- 

a kereskedelmi adó és a ház- 

bérjövedelmi adó, aelyve 
kulcsát felemelik. 

méternyire az 
de, amint beljebb 

a 

polgári hatóságok 

í e i 

e? a a g zea ks i aaaana 

vizió alá kerülnek egyelőre 

a fényüzési és forgalmi adók, 

térjén. 
uk, hogy süpped egy gey 

hüh, az áldóját, 

dit a lábán - és az egyik ci- 

khelyett, fran- 
al indul nekl a 

sza li s 

n 

lamelyeknek a 

az adalörvények egyes fajai- 

kedni - 

pője benn maradt a sárban. 
lábon állva nagy nehezen a ke- 

zével kihalászta a cipől és kö- 

egy padot keresett, hogy 
eüljön, hogy a nagy stapát ki- 

ahel . A drága és naiv idegen, 
azt hitle, 

amit az ember egy jónevelt park- 

tól elvárhat, hogy padok 
delkezzen. Persze az i 
joggal mhette, 

máshol minden ; 

lenni. Egy könyörüle 
aki buvárnak volt felöltözve, 

zb 

csizmákkal - mert a Római- 
kerten át csak igy lehet közle- 

karonfogta Jámhor [de- 
gent és kívezette a kertből. És 
elindul az idegen a kovetkező 
fejezetekben 

emzsam azoama 

A mintavásár előkészül 
egyébként a legjobb kilát 
közölt lelynak. Valóságos 
seny törtet a helybérl! le 
Eddig jelentősebb számb 

2 cikkek szal Emát 
vébb szak 

a észulodési! 
] Peinc 
wagongyár 

Az Unió azokat 
leti cikkeit (lakat, 

mutaja be 

gyártására 
ujabban berendezkedett. 

Legujabban agyváradról is 

több jelentkezés történt és egyre 
jobban kiteljesedik a mintavá- 

sárunk perspektivája. 

A nagyit 
es 

s 
ere 

aamamanas 

Hét nxai nem engedte 
eltemettetni halott iiát az 

édesanyja. 

Puulapes, október 31. Minden 
költői fantáziát, amely az anyai 
szivet énekelte meg eddig, felül 
mul az a való történet, amely 
október 12-ike őta feginltoztatja 
Visegrádot. 

Egy gazdag sisegrádi uriasz- 
szony, Barna Vilmosné tizennyolc 
esztendős, VIII-ik gimnázista fia, 
Barna János a mult héten hirte- 
len meghalt, A szerencsétlen anya 
e tördelve rimánkodoti az 

hogy ez a legkevesebb 
loti három napig odahaza. Bar- 
náné párnák közé takargatta, 
meleg téglát rakott falpára 

I minden hiába való volt, a halett 
neni mozdali. 

fe- 

jén a alsakkal és hasig érő halina 

nrvosnak, aki a beállott halált 
kon : 

Doktor ur, 
8 meéáért, könyörüljön rajtunk. Hát 
nem látja, nogy nem fialt meg ? 

áa temetési 

Csináljon valamit, ha istent is- 
mer 2 

Miután hirteler halál gselégel 
ellehet halasztani és 

paedig a hallám észlelhető bo0n- 
Egy 

é
 

lese- 

ási jeltől számitott 12 órával, a 
két orvos kiadta a temetés elha- 
lasztásáról szóló engedélyt. Ér- 
dekes volt, már orvosi szempont- 
ből is, hogy a hullám négy nap 
mulya sem muiatkozott a dl 
folyamat külső jele, 

az Isten szerel- 

30 
la 

mátf cia 

Gya 
nagyban 
fétfi és gy. 
sálak legjü 

az azinczy 
Fehérnem 

Nyitoit szemmel feküdt a ha- 

De 

Végre péntek délután, m9 az 
anya a szobában tartóz- 
kodott, siker. 
ket 

a halott e yerme- 
kivinni e temető 

kápolnájában, ahol felravatoloz- 
ták. Mikor az anya nem látta a 
fiát 
esetten a temetőkápolnába fohant. 
Majd kömivesekel hozatott és 

kezdett eglelni azzal a 
, hogyfta a 

Ralott, Mönnyepben tudjon életjelt 
adni magáról, 

kömivesek meg is jelentek 
roni neg alalt épíették fel 

a kriptát, aliová végre nyolcadik 
nápra elé temettek a eszfendős 

més 

Gyakran 
ában a szinház tájékán lázas 
tekintetü ifju emberekkel, fiatal 
leányokkal, akik félszegen kér- 
dezősködnek. 
- A Kallós 

resem 
Nem tetszett látai a a Földes 

ikár urat ke- 

miuüvész utat 
Ezek a lángoló tekintetü ifjak, 

akik torokbaszalladt szivvel meg- 
illetődött félszegen érdeklődnek 
a Kallós -Főldes-téle sziniiskola 
leendő növendekei. És szép szám- 
mial érdeklődnek. A sziniskola 
terve ugy látszik beválik Szat- 

Imáron és ki tudja hány nagy- 
nevü müűvész kerül ki a bátorta- 

lan fiatalok sorából, 

= Több mint harmincan je- 
eferál diadal- lentkeztek már 

masan Földes Miska - és jön- 
nek még - isten tudja, honnan 
kerülnek elő. jóformáju szinpadra 

termett gyerekek. Igazán nem 
reméli siker. Passzió lesz velük 
dolgoznii 

És elmondja Füldes, hogy csü- 
törtökön délután lesz a felvéleli 
vizsga és néhány napra rá má. 

az ágyban feküdni, kétségbe : 

találkoöztunk mosta- 

fia csak fetsz- KOZn 
ilta szer 

v 



3. oldal 

A jogtalanul kiterrorizált 
rorizálták ki a Vigadól. 

Szatmár háromezer főnyi szer- 

3k vezett munkássása az elmult hé- 

fen szakszervezeti helyiség nél- 

kül maradt egy fiatalember 

jogerős birói itélet nélkül önha- 

talmulag kiüritette az egyetlen 

/ kis szobát amelyet a jogtalanul 

elvett tágas Vigadó helviségek 

helyébe Szatmár összmunkás- 

ságának szakszervezeti 

ségül kiutaltak. Hogy a dolgok 

fehetetlen egy szimpla fiatatem- 

Den. az az erőszakos joglalan 

ferrorriszütkus cselekedetek hosz- 

szu láncolatának a 
ménye, amelyek minden állami 

érdek ellenére tehetetlenné fé- 

i jemiltették Szatmár dolgozó fár- 

sádalmát. 

a munkássag régi 
háza... 

suk csak, hogy itö 

szatmári munkássád 
Eá 
tént 

gya az 
helyisé ől egy 
bába és onnan V 
cárz 
Már a békeesztend 

az ut: 

ik hona voli a szatmári munkás 

eg- ságnak a Vigadó, itt voltak a 
vezeli adminisztráció he- 

i tágas termée, 

tális felolvasásokat, 

szinielőadásokat és isten bocsá 

néha még tánemulatságokat is 

társadaluua. Nem volt pazaf 

lénnyel, ékes cirádákkal diszit
 

a szatmári munkásotthon, 

kényelmes és nagyon sze etett 

onhona volt a munkásságnak, 

amely még akkor sem gondolt 

annak a lölcserélésére, amikor 

a iorradalmi események a tár- 

sadalom tetejébe lendílelték a 

kommun pünkösdi királysága 

idején, amikor a szégesegyház- 

lviség a rendelkezésükre ál 

lott. 

megnhagyi 
ekos oe 

válságossá telték a Vigadó hely- 

ségeinek helyzetét, az első bi- 

ábitó jalat lettek a rek- 
virálásoknak.De nem történt 

meg, ami akkor pedig könnyen 

megtörténhetett volna, a ható- 

ságok megkimélték a munkás- 

ázat a rekvirálástól, mert a 

belátó szempontok azt diktálták 

h dolgozók társadalnár: 

az uj államnak is sziük é 

a Visadóbó
l 

Popescu szigurancafőnök 

helyi 

ennyire fejlődtek, hogy Szatmár 

t kássá ár . * 

szervezett munkássága ma már összeesküvéseke. Csodálatosvol, 
hog mi már a forradalmak 

ber erőszakos jellépésével szem- 
a 

következ- 

mi tör 

etlen kis szo- 

fendezett a szatmáriak dolgozó 

de jó 

lól az urikaszinóig minden he 

A Homtan ulán is 

A kommun utáni események 

zonytalan időkben szélriadt a 

munkássád és a Vigadó helyi: 

eilern Clel 

ként a viszonyok csitlapultával 
visszamerészkedelt a munkásság 

lés élfe a 

Haralambi ur került a szatmári 

j sziguranca élére, aki otfenzivát 

kezdeti a munkások olthona el 

len. 

időben 
2i a 

Abban 
érték Szatmáron 

icsendase 
endőben 
a józan 

utáni első években 
deti, az a hatodik 

uijra fellángolt, hogy 

mérsékelt utra tlért munkásság 

ismél nyugtalankodni kezd ak- 

indentelé lecsendesülőben van- 

lé lecsendesülőben vannak. 

De sziguran ügy tabu, amely- 

ez semmi hozzászóllásunk nem 

etet, amelyet nem érinthet: 

ik a kiriika mérőlécével. 

és elyettes munkás- 

és láttuk; nagyon 
neknek lálszo vádak 

napról-napra tartóztatják le a 

munkásvezetőket és hallottuk a 

jajlaáltásokat, amelyek az uté- 

valószinutle- 

is láttuk az eredményt: a mun 

kásház helyiségépe beköltözölt 

meg is szüntek az államellenes 

komunista összeesküvések. 

De megy egpesei aar 

A két tény közölt könnyü 

volt megállapitani az okozati 

figyeltük a dolgokat azt is lát- 

tuk, hogy a sziguranca hivatal 

legnagyobb részét az otszobás 

magyarázat, miért volt olyan 

onfos Popescu Harambie főnök 

urnak a törvényszéki épül 

kényelmesen elhelyezett hivatal 

számára minden uüton móü 

uj helyiséget szerezni. 

eseményeket. Hiába igyekezelt 

el Popescu ur a 
helviségekből, néhány hónabra 

rá igen gyakran kényszerült be 

a örvényszák kapuján: az 

ügyészségre invitálták a főnök 

úrat külömböző feljelentések 

alapján. Az eljárás mintegy hat- 

lyik a főnök ur el- 

potentátnak játszotta ki magát, 

hogy hivatalába 

kat, akik nem mneki 

előre az utcán. Gz a köszönési 
tfortura karakteriszükonja Po- 

pescu ur szatmári föllépésének, 

amelynek részleteiről az ellene 

s 

ay kis szobába é 
ns nan az uccára 

munkásotthont visszakapjad a munkásság. ferésekkei fer- 

Bianuvezérinspektor nyilatkozik a kérdésről. - Vi 
natvan bünyádi feljelenlés. 

maga szervezeti és 

kulturális életék amig amid 
az elmult esztendőben Popesci 

és yes és kinez.. 
egymást 

ekommunista 

Csak figyeltük az eseményeket 

alapján 

sek nyomán fakadlak. Végre 
a mun 

a sziguranca és egy csapásra 

összelüggést és ahogy tovább 

foglalja le méeg volt tehát a 

ben 

törvényszéki 

van feljelentésre erélyesen 10- 

jen, aki idejövetele idején olyan 

idézgelte azo- 
köszöntek neki 

mend a vezér- 
felügyelő.. 

Szombaton Szatmáron tartóz- 
lott Biantt cluji sziguranca 

vezérinspecior, aki a Jeremiás- 
jele csempészési ügyben 
ezzel kapcsolatban, de ezenki- 
vül is egyébb ügyekben a Po- 
pescu Haralambie ellen folyta- 
oit vizsgálati anyag tanulmá: 
nyozása céljából jölt Szatmárra. 

Beszélgettünk a vezérlelügyelő- 
vel, aki az ügyekrűl a követke- 
őkben velt szives nyilatkozni: 

ác 
és 

is olyan embere 

bünlisztát h 
A Popescu fiara 

lambie elleni vizsgálat az ü- 
gyé a kezében van és min- 
den altól függ, hogy oit milyen 

vid idü alai 
nak össze. 

gyon is ó 
vizsgálat lefolytatását. 

a legszigorubb rendelkezé- 
em ellenére történt. A mun- 
ásság forduljon ebben az ügy- 

n a cluji bukaresti 

is támogatni iogom Ta- 
zternél az akciól 

kásotthon visszaszerzését 
illetőleg. Elésmerem és hangoz- 

és az allamra néegye veszedel 
mesnek tarlom annak erősza- 
kos elfojtását. 

Bianu a mai napon iogadta a 

munkások küldöttségél és kije- 

lenteite, hogy 1 

mérde- 
ftjá, hogy 

v capja 

egyenesen tál 
kébenvalón 
a munkásság ! 
az ottinonát és minden 

ivását latba feogja 
ai ebben a kérdésben. 

A sors azonban kiszámíitha 

tatlan és inrcsán kavarja az 

Amikor a sziguranca a Vi- 

Gadót letoglalla, a szakszerve 
Zeti heilviség részére a volt iő- 

nmnök lakását jelölteki (arkovils 
Áron a lakás régi bérlője a szi- 

guranca tőnök eltávozása után 

agy vélte, hogy a munkásság 
gal megteheti azt, amit a fő- 

nökkel nem tehetelt. Kilakolta- 

várta a jogerős itélete, négy 

nappal azelőlt 

nhatalmulag felförettea 
nhelyiséget és onnan ki 

butorait 

zet az ügyészségnél 

esgálai 

nekünk le 

eréllyel kezelik majd a váda 
magam részéről na- 
ajtom a lecszigorubb 

Ami a munkásotthont il 
ell, amnak elvétele intencióim, 

köz 

tatom, a munkásság kuliurális 
és szakszervezeli igényességél 

tási pert índitolt, de be sem 

hordatta a szakszervezet 

bünvádi feljelentést tett 
Markovits Áron ellen. 

Háromezer szervezett munkás 
most az uicán várja a sürgős 
hatósági intézkedésekel. 

aaesazmazanasmasamaszszz 

arc 
akháromkodsás ellemn 

Rómából jelentik: - 
Olaszországban kongres- 
szust készitenek elő, 
amelynek napirendjét ki- 
záróan a 
ellen való harc módoza- 
taival töltik ki. Megpró- 
báljuk leirni, hogyau fest 
majd a kongresszuüs meg- 
nyitó ülése. 

Elnök: Ezennel megnyitom az 
első káromkodás elleni kongresz- 
szust. Kérem az előadő urat, hogy 

ismertesse a programot. Jelentem 
továbbá, hogy a választmány ki- 
egészitette magát 

guranca hivatalok élére még ma 
rülhemek, 

egy titkárral, 
egy főtitkárral és egy pénztár- 

nokkal. Halljuk az előadót! 
Előadó: Mélyen tisztelt höl- 
eyeim és uraim! Nemcsak Olasz 
országban, de az egész vVilágon 
elharapódzott a káromkodás. Ezt 

kell törnünk minden 
eszközzel. Eddig csak az Egyház 
küzdött ellene 

káromkodás 

Egy hang: Az Egyház nem 
dolgozott komolyan. 
Előadó: ... küzdött ellene... 
A hang: Ne beszéljen az E 

házról! 
Előadó. Kuss1 
A hang 
Elnök: Kérem az urakat, hogy 

legyenek csendben, azt a kutya- 
fáját ennek a világnaki! 

Titkár; Ki kell dobni a rend- 
bontót! Azt a hétszentségét neki 

Közbeszól: Réndre! Ée az el- 
nökkel! 
Elnök (ldegesen csönget.) 
Közbeszóle: Le az elnükk 
Elnök: A zanyád! 
Pénztáros (ordit): De kérem 

uraim, őrizzük meg a kongfessztus 
méltóságát! 

Közbeszóló: Inkább a pénz 
őrizze meg, amit magára biznal 

Pénztáros: Micsoda? Gyanu 
sit? Hej, azt a tüziánlütyölő réz 
angyalát ennek a komisz világnak!. 

Elnök (csenget): Kérem az 
kat hogy ezeket a kifejezés ke 
ne méltóztassék alkalmazni. El 
nöki enunciációt óhajtok tenni 
Közbeszoló: Ráér! Nem s 
rős! 
EIlnök: Ne tessék belei 
potáját! Elnöki deklarációm a 
következő: Mikor egyik szóno 
beszél, a többi kussoljon. Mégi 
csak hallatlan! Mindjárt goromi 
leszek! Ne felejtsék el az t 
nem vagyunk az istállóban, 
nem egy komoly kongresszüsc 
amely a káromkodás ellen 
Közbeszeló: Eleget be 

Hogy azt 
magas uristenit, hogy 

kál n 
hol va 

Fogja be a pofáját! 
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A frász álljon bele az Elnök- - AZ ugy van, - ma- 

k Figyelmeztetem gyarázza az ifju, - hogyén 
K. igyelmeztetern 

ez a hang nem id 
kitiltom a gyülés 
istállóba, ha 
azt a hétszent 

(A tudósitás 
rendőrség mint 
cenzurázta.) 

Megsejtett célok küszöbénél. 

Most szempillám bus álmodásra 
lzárul 

aszott ujjakkal lopva jár a csend; 
az éj pompája lassan szertetárul 
s a fák felett, hol minden őszbe- 

fs5árgul 
elbecéz messzi végtelent / 

Régélt órák susognak mult meséket 
s ujrafájnak a megrekedt szavak, 
ki dallat dacoltam pirosragyult 

figéket 
s kit porladáskor uj tűz kinja éget 
oh jöjj Uram, most én szólitalak/ 

Ki bennem élsz óh mindeni össze- 
[tartó 

jer száguldjunk a szűz hegyek felé; 
hol elnyütt testben eltespedt a nóta 
hadd zendüljön fel uj remény- 

[zsolozsma 
és zengje hozzád boldog Évoé! 

Öhne hagyd lehunyni vágyszitotta 
Ifáklyám 

nehadd elfedni csüiggedő szemem; 
hisz olvad erőm s mozgásba ló- 

fdul izmom 
uj ösvényt tépi a szükös horizónton 
hol kerge kedvek célját kergetem! 

S ha messzereszket sok eljajdult 
lrimem 

a nagy fájások megtisztult gitárán; 
ős danámat dacolva merészen 
sa mártirok szent küzdésére készen 
álljak majd létem Golgotáján ! 

Kertész Imre, Szatmár. 

Feloszlatták az olasz ujság- 
irók szövetségét. Rómából je- 
lentik: A római prefektus fel- 
oszlatta a római és az olaszor- 
szági ujságirók szervezeteinek 
szövetségét és három fascista 
ujságirót nevezett ki ellenőrök- 
nek, akik már át is vették a 
szővetség székházát, 

Jubiláló magyar orvos- 
proiesszorok. Budapestről táv- 
iratozzák: Dollinger Gyula, Taut- 
fer Vilmos és Imre József orvos 
professzorok most ünneplik or- 
vossá avatásuk félszázados ju- 
beleumát. 

Tovább szolgálharnak a 
nyugdijasok. Bukerestből je- 
mitik: A pénzügyminiszterium 
körrendeletben közli, hogy mind- 
azok a nyugdijasok, akik még 
végkielégitésüket nem 
meg, régi fizetésükkel, melyet 
napdij formájában kapnak, he- 
lyükön maradhatnak. 

és tiszta alakjának pa 

Rip, azt hiszem ma konkurencia 

kapták 

tinás emlé- 
kéevel. 

Nagyanyáink levendulás em- 
lékü Ripjét elevenitette fel a di- 
rekció és hálás szeretettel fo- 
gadta a telt ház a szerencsés vá- 
lasztást. Szendrey nagyszerü tár- 
sulata kibirja az efféle teherpró- 
bákat is, mert a Rip alakjai bi- 
zony az operett hősi idejéből va- 
lók és nehéz fajsulyu, hatalmas 
feladatokat lebiró müvészeket kö- 
vetelnek. 

Zöldhelyi Annának még a civil 
nevét is megindultan olvasom 
a szinlapon, kedves anakroniz- 
mus levegője árad felém, A szin- 
padon pedig, igazán maga köré 
süriti: a régi, diadalmas szép- 
ségü, kulturált hangu, telijátéku 
primadonna izzó levegőjét, meg- 
teremti a szinpad és nézőtér köl- 
csönös feszültségét. A negyszerü 
az örökké mulhatatlan nő, min- 
den nemes értéke: gyönyörüsé- 
gesen lobog fel játékában. (A ke- 
zeiről, külön kellene irni.) 

Borovszky Oszkár, a daliás 

nélkül áll ebben a szerepben. 
Hát igen, ennek nem az orfeum 
a tanyája, oda se illene vállas és 
férfias egészsége, ennek elhisszük, 
hogy az erdő urolkodója. Nagy 
és nehéz szerepét, könnyen és 
biztosan énekelte, teljes illuziót 
nyujtott. Nagyszerüen játszotta az 
öreg Rip szerepét, drámai erővel 
alakított és maradéktalan Rippet 
adott. 

Szentgyörgyi Mária finom és 
Katrina volt. Örömmel tapasztal- 
juk fejlődését és szemléljük mind 
otthonosabb, fesztelenebb moz- 
gását a szinpadon. 
A főszereplőkön kivül Béke- 

fiyné és Békefíy, továbbá Sel- 
meczy, Jung, Kun, Földes, Juhász 
Etus és mások uttatták teljes 
sikerre a régi, szép operettet. 

(R) 

Meti müsor: 

Hétiő : Magnetic, drámai uj- 
dooság. a Titanic hajó pusztu- 
lása, B. Bérlet. 
Kedd: Magnetic, dráma, C. 

bérlet. 
Szerda: Nótás kapitány, ope- 

rett, A. bérlet. Borovszky a cim- 
szerepben.) 

Csütörtökőn: Antonia, vigjáték. 
B. bérlet. (Zöldhelyi Annával a 
cimszerepben.) 

Pénteken : Baba, 
C. bérlet. 
Szombat d. u. fél 4 órakor: 

Nagymara, vigjáték, ifj előadás 
Szombaton este: Baba. operett 

A Bérlet. 

operettrepriz ] 

az összes előadásokra 
2 válthatók a házi pénztárnál. 

MAGNETIC. Az idegizgalom, 
a legiragikusabb drámai helyze- 
tek és fordulatok szinhelye lesz 
hétfőn és kedden a szinház, ami- 
kor Pásztor Árpád szenzációs 
darabját, a a Magneticot mutat- 
ják be. A dráma a Titanic emlé- 
kezetes borzalmas pusztulását 
tárgyalja, illetve a darab a sü- 
lyedő hajón játszódik le. A szen- 
zációs kiállitás mellett nagy ese- 
ményszámba megy a dráma ha- 
talmas cselekménye és szereplői- 
nek oly nagy száma, hogy Zöld- 
helyi és kertész kivéterével a tár- 
sulat minden egyes tagja játszik 
a Magneticban. 

A Corso Bazár hirei. Valódi 
bőrridicul 85 Leu. Valódi bőr 
aktatáska 360 Leu. Gyönyörü 
virágváza 15 Leu. Bécsi divat- 
ujdonságok, Mah Joung nyak- 
gyöngy 90 Leu. Mah Joung fül- 
bevaló 90 Leu. Zsebkés ceru- 
zával és ceruzatartóval 85 Leu. 
Solingeni gyöngyház zsebkés 85 
Leu. Önborotva készlet nickel 
tokban 48 Leu. Férfi gummi 
nadrágtartó 65 Leu. Férfi gummi 
harisnyatartó 27 Leu. 

Jjó kis sarok 

Vasárnap délben, a kor- 
zón. ., 
Az egyik ur: (Mit mon- 

dott a feleséged, amikor éj- 
szaka hazamentél ? 
A másik ur : Mondd, Jenő, 

ráész most délután négyig? 
Az egyik ur (megütődve): 

Nem. Kattőkor ebédelünk. 
A másík ur: Akkor, saj- 

nos, nem reprodukálhatom, 
hogy mit mondott. 

A tanitó ur megkérdezi az 
iskolában: - Ki tud egy 
cselekvő mondatot? 

Bandi feláll: 
- Az apa megáldja hat 

gyermekét. 
= Jól van. Most pedig 

hadd halljak egy szenvedő 
mondatot. Na, Móricka ! 
- Az apa meg van áldva 

hat gyermekkel. 

Onagysaága faggat egy „hi- 
degszáju" ftiatalembert. 
Mondja, maga mikor 

szokott le a dohányzásról? 
Már régebben? 

U
T
L
E
V
É
 

már mint kész nemdohányzó 
jöttem a világra. 

A pák, anyák ! 

abik, leányok, fiuk / 

e részéfe 

mindennemü ruha és kabát- 
anyagot, fehérnemüt és 

ágynemüt 

szövetet, vásznat da- 
masztot, szönyeget 

eggoltsóbban 

Legjobb minőségben és 

eguagyvbb válasz- 
tékban 

ROSENFELD 
::: MIKSA :-: e" 

textilnagyáruházá- 
ban vásárolhat 

Alapitva 1877. 

- VIZUMOKAT 
sereg sgyorsan, pon- 
tosan és legetcsóébb 

áron. : 
Futar minden nap! 

Berger a Katz 
utlevél vizumoztatási irod. 

Str. Horia (Károlyi-köz 2. 

divatu kubista 
minták és 1925-26. évi 
tapeta ujdonságok 

megérkeztek 

HoORvÁAT 
diszitő, festő 

Trelefon 221. Afapittatott 1892. 

Az Elite kávéház min- 
den éjjel reggelig nyitva! 
Szolid árak! Pontos kiszol- 
gálás! Kitünő ételek és ita- 
lok! Elsőrangu cigányzene. 
Kérjük a n. é. közönség 
szives pártiogását. 

Elite kávéhéz. 

Világhiírü Hutchimson 
Ré és sárcipők megér- 
keztek egyedárusitásba 

Z -höz 

A ezs0 Kazinczi utcza 2. szám. 
(Spitz Béla mellett.) 
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ől 

Férfi-, 
izléses 

Diáak 
kák az i 
lasztott a 
olcsó ára 
műhelyébe 


